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Biographical notes on the companions of Prophet Muhammad (SAW)
in the sacred Books of the World Religions

Usman Ahmad, Lecturer
Department of Islamic Studies, University of the Punjab, Lahore

Abstract

Disciples of they Holy Prophet (SAW) are the sacred group of humankind who has
been admired in the revealed sacred texts of the previous religions. Quran also
appreciates their character and personalities and mentions that their examples have
been quoted in Taurat and Injeel. IN this article, the examples of pestles of the Last
Prophet (SAW) narrated in sacred texts of different religions have been collected and
elaborated.
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“And he said : The Lord came from Sinai, and from Seir he rose
up to us, he hath appeared from mount Pharan and with him
thousands of saints. In his right hand a fiery Law .”
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“Behold, the lord cometh with thousands of his saints. To execute
judgment upon all, and to reprove all the ungodly for all the works

of their godliness , whereby they have done ungodly, and of all
the hard things which ungodly sinners have spoken against God.”
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Be well preparaed and well minded; join your hands, he who is
affectionate and merciful to world (Rahmatul lil aalameen) is going to
speak, is going to pour the endless rain of Law and refersh those that
are waiting for enlightenment. And if some should feel doubt,
uncertainly or misgiving in any respect, then the wise one will remove it
for his childern, the Buddhisattva here striving after enlightenment.

And that moment the folloing thought arose in the mind of
Buddhisattva Maitreya ..... We never yet saw so great a host, so great
a multitude of Buddhisattvas, we never yet heard of such multitude that
after issuing from the gaps of the earth stood in the presence of the
lord to honour, respect, venerate and worship him and greet him with
joyful shouts,Whence they come here in the form of great bodies? All
are great seers, wise anf strong in memory, whose outward

appearance is lovely to sea, whence have they come?(20)
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we homage the good, strong, beneficient Fra-vashes of the faithful,
who fight at the right hand of reigning Lord..... They come flying unto
him, it seems, as if they were well-winged birds. They come in as a
weapon and as shield, to keep him behind and to keep him in fornt,
from the enemy unseen, from the female Verenya fiend, from the

evil-doer bent on mischeif and from that fiend who all is death, Angru
Mainyu (Farvardin Yasht, 63) (21)

- b Gt L S e P e n e JhuIE ol A
b It ZE 1 e QA GE - Z e b6 T}
AL TS TS 3 ST G- e bp LUy b s
ﬁc’i.’u’ﬂlﬁ“{é’/.ﬁcflzé"ca/fkﬁ;LJZ:Lu%LDLTJ/iL
N7 AR Sy,
Wbl L L s S BRI 1 U e TS Bitr e
J/Uﬁtf,.}-‘a/;—/’;j}ywuyﬂéU}:‘%AL’«T»’ ../)lpfuflg@”gnf_//m%‘gd/gw



LS TS e i (rv FYFD styoo U1
SR L wlee it
3;'»5’)11;;;’
%f’jgl(.v«”::’)u”é‘a/l./'dl?KJ&/&JM%{%%’ML@WMU@’@/}
)yy.’;t’_,z_ééj.ﬂ&cf.xflj,lrtﬁ;cf.ﬂmJ,g»@lc;.,ﬁmf}”ufug&m%‘ AL
Ln/;lﬁ/b”i’ﬁJ@Q/jlij?é;gu{uf@zﬂcE.%/"J’LJDTLJ{)FLUJ?"’;L/?;LJ.EL
e nd TYL Griend Kl e TtV L LTS L e o L
Jesde N Luduicafoa AL L SO0 A it Fle 2818
J{;EM@LT 2 b sdPe s e b SespSuno AR S
et iti g £l 3 I e e Sewsl BT S
D e 2ty JB G S o 1z E S e o p S dey Ui
("’)-éfn; /”4//@/14’,)(3’1; G7u]»ul-:0f7'
2,55'5'/»
/&M/@aﬁldrzf;gfbgﬁ.uﬁ?éf/i@’?ewﬁy’f‘ac{.b/c%fla/’
SS T e T er S BRP e 7 bty B iy Sl e 5
‘ug'z%cf.,,yglw,r%Qé‘%;iﬁ;w&f}gﬁnjg?r e §Ed Labl
()il et S VO BRS ds
SO ATIE A L o S i 5

And there shall his friends come forward, the friends of Astvt-erata,
who are fiend smitting, well thinking, well speaking, well doing,
following the good law and whose tongues have never uttered a word
a falsehood: Zamyad Yasht, 95 (24)
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